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Dimensions
33 cm de hauteur X 20 cm de largeur
78 cm de hauteur avec l'anse

letrtien
5[]

Fournitures

Katia Macramé Cord Fine
col. 212 (mauve) : 2 bobines
Une paire de ciseaux

BOLSO . ,
Points employés
Nceud d'alouette
Noeud plat
i h
BAG Baguette oblique gauche

Baguette oblique droite
Bouton de noeud plat

Réalisation

Remarques

Couper 48 bouts de cordes de 2,50 m et les plier en deux.

Couper 2 cordes de 4 m.

Couper 1 corde de 50 cm.

Nouer les rangs de gauche a droite.

Pour réaliser les rangs de noeuds plats, utiliser les deux cordes a droite du noeud du rang précédent avec les deux
cordes a gauche du nceud suivant.

ETAPE 1 : nouer toutes les cordes de 2,50 m sur la corde de 50 cm avec un noeud d'alouette.

ETAPE 2 : faire un rang de nceuds plats.

ETAPE 3 : faire un rang de nceuds plats, sans utiliser ni les deux premiéres ni les deux derniéres cordes. Nouer les
deux premieres et les deux derniéres cordes ensemble en pliant 'ouvrage en deux.

ETAPE 4 : répéter ETAPE 2-3 jusqu’a atteindre 7 rangs de noeuds plats en tout.

ETAPE 5 : faire 5 nceuds plats, laisser 4 cordes libres sans les nouer et faire des noeuds plats jusqu’a la fin du rang.
ETAPE 6 : faire 4 nceuds plats, laisser 8 cordes libres sans les nouer et faire des noeuds plats jusqu’a la fin du rang.
ETAPE 7 : faire 8 rangs supplémentaires de nceuds plats sans utiliser ni les deux premiéres ni les deux derniéres
cordes de chaque rang pour former un triangle au centre.

ETAPE 8 : croiser et utiliser comme guide les deux cordes centrales du triangle pour faire des baguettes obliques
gauches jusqu'a la deuxieme corde du nceud plat du dernier rang. Répéter ['opération avec des baguettes obliques
droites.

ETAPE 9 : répéter ETAPE 8 avec les deux nouvelles cordes centrales.

ETAPE 10 : faire un noeud plat avec les 4 cordes centrales.

Faire deux nceuds plats en dessous.

Faire un nceud plat au centre pour former un losange.

Fermer le losange avec une baguette oblique droite en utilisant comme guide la corde de gauche libre suivante.
Faire une baguette oblique gauche en utilisant comme guide la corde de droite libre suivante.

ETAPE 11 : répéter ETAPE 10, en faisant deux losanges sous le losange précédent.

ETAPE 12 : répéter ETAPE 11, en faisant trois losanges sous les deux précédents.

ETAPE 13 : faire un noeud dans le premier espace sur la gauche en utilisant 4 cordes au centre et 2 cordes de chaque
coté. Dans les deux espaces suivants, faire un bouton de nceud plat.

Dans le dernier espace, faire un nceud plat en utilisant 4 cordes pour le centre et 2 cordes de chaque coté.
Fermer les losanges avec une baguette oblique dans la direction correcte.
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Faire un noeud plat avec les deux guides de ' ETAPE 8 et de ' ETAPE 9, 4 gauche avec les deux cordes restantes
sur la gauche et a droite avec les deux cordes restantes sur la droite. Terminer ce rang sur l'arriére avec un rang de
nceuds plats.

Ne pas utiliser ni la premiére ni la derniére corde du losange central.

ETAPE 14 : répéter ETAPE 12.

ETAPE 15 : répéter ETAPE 11.

ETAPE 16 : répéter ETAPE 10.

ETAPE 17 : faire un rand de baguettes obliques droites et gauche pour terminer de donner forme au losange.
ETAPE 18 : sur la partie arriére, faire 11 rangs de noeuds plats sans utiliser ni les deux premiéres ni les deux derniéres
cordes de chaque rang jusqu’'a n'avoir plus qu’un seul nceud plat.

ETAPE 19 : faire des noeuds plats sur l'union de la partie avant et a partie arriére de chaque coté en utilisant comme
guide les deux cordes qui restent sur la partie supérieure et en utilisant 2 cordes pour faire les noeuds.

En arrivant a la pointe, en utilisant les cordes de chaque c6té comme guides, faire un nceud plat pour terminer.

Finitions
Couper les cordes a 10 cm du dernier rang.
Faire un nceud avec la corde de base initiale et rentrer les cordes a l'intérieur du sac.

Anse

Plier en deux les deux cordes de 4 métres, faire un nceud a 8 cm du pli et plier une corde sur l'autre jusqu’a obtenir
120 cm de corde.

Nouer les bouts de chaque c6té du sac et rentrer les cordes.
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ECOLIFE

YARNS

1 KG DE HILO ECOLIFE supone un impacto medioambiental
medible en los siguientes pardmetros, y contribuye a mantener
nuestro planeta mas limpio y libre de contaminaciones.

kartiiel
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1 KG ECOLIFE-GAREN heeft een meetbaar milieueffect volgens
de volgende parameters, en draagt bij tot het schoner en
vervuilingsvrij houden van onze planeet

Limpact environnemental d'1 KG DE HILO ECOLIFE est
facile a mesurer et aide a maintenir notre planéte plus

propre et moins polluée.

Die Umweltauswirkungen von 1 KG UNSERES GARNS ECOLIFE
kénnen anhand der folgenden Parameter festgemacht werden.
So tragt es dazu bei, unseren Planeten sauber und frei von
Verschmutzung zu halten.

1 KG OF ECOLIFE YARN generates an environmental impact
that can be measured by the following indicators, contributing
towards making our planet cleaner and free from pollution.
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LITROS / LITRES /
LITER / LITRI

AHORRO DE AGUA
98% menos que tejido
convencional

DIMINUTION DEPENSE D'EAU
98% de moins pour le textile
conventionnel

WATER SAVED
98% less than
conventional Fabric

WATERBESPARING
98% minder dan traditionele
stoffen

WENIGER WASSERVERBRAUCH
98 % weniger als konventionelle

Textilfasern

RISPARMIO DI ACQUA
98% in meno rispetto al tessuto
convenzionale

AHORRO EMISIONES CO?
67% menos que tejido
convencional

DIMINUTION EMISSIONS CO?
67% de moins pour le textile
conventionnel

CO? EMISSIONS SAVED
67% less than
conventional fabric

CO%-UITSTOOTBESPARING
67% minder dan traditionele
stoffen

WENIGER CO*-AUSSTOSS
67 % weniger als
konventionelle Textilfasern

RISPARMIO DI EMISSIONI CO?
67% in meno rispetto al tessuto
convenzionale

A Global Recycled
w_ Standard

CU 849269

1 KG DI FILATO ECOLIFE ha un impatto misurabile ambientale nei
seguenti parametri, e contribuisce a mantenere il nostro pianeta
pit pulito e libero da contaminazioni.

AHORRO ENERGETICO
75% menos que tejido
convencional

ENERGIEBESPARING
75% minder dan traditionele
stoffen

WENIGER ENERGIEVERBRAUCH
75 % weniger als konventionelle
Textilfasern

DIMINUTION DEPENSE
ENERGETIQUE

75% de moins pour le
textile conventionnel

ENERGY SAVED
75% less than
conventional fabric
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RISPARMIO ENERGETICO
75% in meno rispetto al tessuto
convenzionale

BOTELLAS / BOUTEILLES /
BOTTLES / FLESSEN /
BOUTEILLES / BOTTIGLIE

AHORRO EN BOTELLAS
NUEVAS DE PLASTICO

23 FLESSEN BESPARING IN
NIEUWE PLASTICFLESSEN

DIMINUTION DEPENSE
BOUTEILLES EN
PLASTIQUE NEUVES

WENIGER NEUE
PLASTIKFLASCHEN

NEW PLASTIC
BOTTLES SAVED

RISPARMIO SULLE BOTTIGLIE
DI PLASTICA NUOVE

O-T|
CONFIDENCE N TEXTILES
STANDARD 100 %%
951032 AITEX

Tested fo harmiul substances.
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